Bizkaia

Arrazola (Atxondo): Sultietan
Arrieta: it{6Soatan

Bakio: Suldatan, SiA6atan
Bermeo: itfostietan

Berriz: it{6Soetan

Bolibar: $ultetan

Busturia: itf6Soetan

Dima: itf6Sotan

Elantxobe: itfaswetan

Elorrio: itfasuen, Suldetan, itfdSoan

Errigoiti: it{6Soatan
Etxebarri: its6Soatan
Etxebarria: jtfaswan, Sulwétan
Gamiz-Fika: Sif6atan

Getxo: itf6Sotan
Gizaburuaga: it{6Swetan
Ibarruri (Muxika): $tlotan
Kortezubi: Sultietan
Larrabetzu: itf6Sotan
Laukiz: $dlotan

Leioa: itf6sotan

Lekeitio: itfastetan, SulGetan
Lemoa: itf6Soatan

Lemoiz: Stlotan

Manaria: itfadswetan
Mendata: Suléatan

Mungia: it{éSoatan
Ondarroa: itfostitan

Orozko: itfasoetan
Otxandio: Suliietan

Sondika: its6$oatan
Zaratamo: itséSotan
Zeanuri: itsaSoetan

Zeberio: itsaSoatan

Zollo (Arrankudiaga): itse$6tan
Zornotza: Sultetan

Araba

Aramaio: itféSwetan
Gipuzkoa

Aia: itfasotan
Amezketa: sulétan
Andoain: sulotin

Araotz (Onati): Sultietan
Arrasate: $ultietan

Arroa (Zestoa): sulota, *stiluetdn, *stilotdn

Asteasu: sulétan

Ataun: itfasotan, itfaSoetan
Azkoitia: it{éSutan

Azpeitia: itfaswetan, itfaSoetan
Beasain: sul6otan

Beizama: itfasotan

Bergara: itfasitan

Deba: itfasuetdn

Donostia: itfdSotan

Eibar: sultetdn

Elduain: $ulutén, Sorotian
Elgoibar: it{éSuetan, SultGetan
Errezil: itfdSotan
Ezkio-Itsaso: itf4Sotén, stlotan
Getaria: itfaSotan

Hernani: itfasutédn
Hondarribia: it§dSotan
Ikaztegieta: stlotan
Lasarte-Oria: itsdSotan
Legazpi: sulo:tan

Leintz Gatzaga: itfdSwetan
Mendaro: itfaSwetdn
Oiartzun: sulo®tan

Oniiati: Suldetan

Orexa: itf*$6tan

Orio: itfasotan, stilotan
Pasaia: itsaSuetan

Tolosa: jtfasotan

Urretxu: itfaSoetan

Zegama: itfasotan

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: itfaSoetan,

PBesoétan
Alkotz: sulétan
Aniz: suluétan
Arbizu: silotan
Beruete: itfaSoatan
Donamaria: sol6tan
Dorrao / Torrano: itféSotan
Erratzu: siloétan
Etxalar: silietan
Etxaleku: stilotan
Etxarri (Larraun): {tfaotan
Eugi: it§éSotan
Ezkurra: suloatan
Gaintza: itfasotan

Goizueta: °ldSotan

Igoa: itfasotan, itfasoatén
Jaurrieta: itfaSoetdn
Leitza: stloatan

Lekaroz: sultietan

Luzaide / Valcarlos: silotan
Mezkiritz: silotan

Oderitz: itfasotan, itSasotan, tfuldtan

Suarbe: it{éSotédn, sulétan
Sunbilla: sulétan
Urdiain: silotan

Zilbeti: it{éswan, silwétan
Zugarramurdi: siléetan

Lapurdi

Ahetze: siluétan
Arrangoitze: silotan
Azkaine: itfdSoetdn, *filoetdn
Bardoze: {ilhéetan
Beskoitze: siloetdn
Donibane Lohizune: (iluetdn
Hazparne: silhoétan
Hendaia: itSdSotan

Itsasu: siloétan

Makea: silwetan, siloétan
Mugerre: silhwetan

Sara: silétan

Senpere: siléetan

Urketa: silwétan

Uztaritze: (ildetan

Nafarroa Beherea

Aldude: silotan

Arboti: filhwétan
Armendaritze: siluétan
Arnegi: silotan
Arrueta: silwétan
Baigorri: siloétan
Bastida: silh6etan
Behorlegi: siluetan
Bidarrai: sil’oetan
Ezterenzubi: silétan
Gamarte: silétan
Garriize: siluetan
Irisarri: siluetdn
Izturitze: filhwétan
Jutsi: itfasuetan, silhtietan
Landibarre: {iluetan

Larzabale: silhwétan
Uharte Garazi: silotan

Zuberoa

Altzai: {ilhtetan

Altziiriikii: tsilhtetan

Barkoxe: filhtitan

Domintxaine: silhwétan

Eskiula: itfasétan (?), itfasétan, filhitan,
filhétan

Larraine: {ilhuétan, fankhdetan

Montori: tsilhétan, sagkhttan

Pagola: {ilhuétan

Santa Grazi: (ilhdtan

Sohiita: filhuétan

Urdifarbe: silhietan

Urriistoi: filhoétan

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Eskiula (Z): filhtGtan, filhétan
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1094. Mapa: -o + etan (-0 bukaera + inesibo plurala)

GALDERA: 86680
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itsasoetan - Erantzunak jasotzeko ondoko esaldiak erabili dira: “Los pescadores andan en los
itsdsoetan mares del Norte / les pécheurs sont dans les mers du Nord”, eta “los nifios han caido en
itsdsoatan los agujeros / les enfants sont tombés dans les trous”.
{tsasoatan - ‘iItsaso” hitzatri il?esibo plufalare.n postposizioa gehituta iz.andako emaitzen argbera
itsasoatan egin da lematizazioa. Ez dira “itsaso” hitzean gertatu diren aldaketa fonetikoak
-z (itxaso, itsaso, itxeso...) kontuan izan, eta bestelako hitzak erabili izan direnetan (zulo,
itsdsuetan e . . . .
. . zoro, belaso, beso, zango) “itsaso” hitzarekin batean lematizatu dira. Aldiz, mapako
itsasdetan . . . . oy
itsdsotd etiketetan jatorrizko aldaera eta hitza erabili dira.
1saso a}n - Superlemak sortzeko orduan multzo bi bereizi dira: bata, erantzun nagusi den “itsaso”
¥tsas?tan berbari dagokiona, non azentuaren araberako bereizketa egin den, eta bestea, azentu
Itsasotan bereizketarik gabekoa, “itsaso” hitzak baino silaba gutxiagoko erantzunek (adb. “zulo”)
%tsasotan eta eremu txikiegia hartzen duten hitzek osatzen dutena.
itsasoan - Ondoko herri hauetan lexema eta atzizkiaren arteko junturan goranzko diptongoak

sortu dira; [-we-] Mafaria, Elantxobe, Gizaburuaga, Etxebarria, Aramaio, Leintz

Gatzaga, Mendaro, Azpeitia, Zilbeti, Mugerre, Urketa, Makea, Izturitze, Arrueta,

Arboti, Larzabale, Domintxaine. [-wa-] Zilbeti.

- Mapa txikian lau erantzun nagusi bildu dira: -atan, -etan, -tan, -an.
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